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Allgemeine Geschifts- und Lieferbedingungen filir Geschiftspartner der Carado GmbH
(AGB-Geschiftspartner)

1. Allgemeines

1.1 Die nachfolgenden Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen fir Geschéaftspartner
(nachfolgend ,AGB-Geschéftspartner® genannt) gelten ausschlieRlich fiir alle Vertréage,
Vertragserkldrungen, Lieferungen und Leistungen an Handler oder Servicepartner (nachfolgend
gemeinschaftlich ,Geschéaftspartner genannt). Entgegenstehende oder von diesen AGB-
Geschiéftspartner abweichende Bedingungen oder Gegenbestatigungen des Geschaftspartners
erkennen wir nicht an, es sei denn, wir haben ihnen ausdriicklich zugestimmt. Unsere AGB-
Geschéftspartner gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder von unseren
AGB-Geschéftspartner  abweichender  Bedingungen oder  Gegenbestatigungen  des
Geschéftspartners die Lieferungen, Leistungen oder Angebote an den Geschaftspartner
vorbehaltlos ausfiihren.

1.2 Unsere AGB-Geschaftspartner gelten nur gegeniiber Unternehmern im Sinn von § 14 BGB,
juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts und 6ffentlich-rechtlichen Sondervermégen.

1.3 Sofern nichts anderes vereinbart, gelten die AGB-Geschéftspartner in der zum Zeitpunkt der
Bestellung des Geschaftspartners glltigen bzw. jedenfalls in der ihm zuletzt in Textform
mitgeteilten Fassung als Rahmenvereinbarung auch fiir gleichartige zukiinftige Vertrage, ohne
dass wir in jedem Einzelfall wieder auf sie hinweisen miissten.

1.4 Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen des Geschaftspartners in Bezug auf den Vertrag (z.B.
Fristsetzung, Mangelanzeige, Riicktritt oder Minderung), sind schriftlich, d.h. in Schrift- oder
Textform (z.B. Brief, E-Mail, Telefax) abzugeben. Gesetzliche Formvorschriften bleiben unberiihrt.

2. Vertragsschluss

2.1 Unsere Angebote sind freibleibend. Die Angaben in der Beschreibung tiber Leistungen, Gewichte,
Betriebskosten, Geschwindigkeiten usw. sind als anndhernd zu betrachten.

2.2 Ein Vertrag kommt erst durch unsere schriftliche Auftragsbestatigung zustande und richtet sich
ausschlieBlich nach dem Inhalt der Auftragsbestatigung und nach diesen AGB-Geschéaftspartner.
Miindliche Zusagen durch unsere Vertreter oder sonstige Hilfspersonen bedirfen der
schriftlichen Bestatigung durch uns.

2.3 Die Bestellung der Vertragsprodukte durch den Geschéftspartner gilt als verbindliches
Vertragsangebot. Sofern sich aus der Bestellung nichts anderes ergibt, sind wir berechtigt, dieses
Vertragsangebot innerhalb einer angemessenen Frist nach seinem Zugang bei uns anzunehmen.

2.4 Wir behalten uns vor Bestellungen abzulehnen, wenn wir z.B. das betreffende Produkt nicht mehr
vertreiben oder die Bestellung wegen Produktionsschwierigkeiten, Produktionsumstellungen,
Modellwechseln, Nichtbelieferung von Vorlieferanten, unerwartet hoher Nachfrage oder
sonstiger unvorhersehbarer oder unabwendbarer Ereignisse nicht annehmen kénnen.

2.5 Wir behalten uns technische Anderungen in Konstruktion und Ausstattung der Vertragsprodukte
wihrend der Lieferzeit im Rahmen des Zumutbaren vor. Zumutbare Anderungen liegen in der
Regel vor, wenn der Kaufgegenstand und dessen Aussehen nicht wesentlich gedndert werden und
keine  Wertverschlechterung eintritt. Rein &sthetische Veranderungen, die durch
Modellanderungen bedingt sind, sind vom Geschaftspartner hinzunehmen. Uber derartige
Anderungen werden wir den Geschaftspartner unverziiglich informieren.
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3. Preise

3.1 Soweit nichts anderes ausdriicklich vereinbart ist, verstehen sich samtliche Preise EXW ab
unserem Geschéftssitz INCOTERMS 2020), unverzollt, unversteuert.

3.2 Die gesetzliche Umsatzsteuer wird in gesetzlicher Hohe am Tag der Rechnungsstellung in der
Rechnung gesondert ausgewiesen.

3.3 Soll die Lieferung mehr als vier Monate nach Vertragsschluss erfolgen oder kann sie aufgrund von
Umstanden, die ausschlieBlich der Geschaftspartner zu vertreten hat, erst so spat stattfinden, sind
wir berechtigt, wenn sich nach Vertragsschluss unserer Kalkulation zugrundeliegende
Kostenpositionen (insbesondere Material- und Rohstoffkosten) aus von uns nicht zu vertretenden
Griinden erhéhen und dies unter Beriicksichtigung aller anderen Kostenpositionen zu einer
Erhéhung der Gesamtkosten der Vertragserfiillung fiihrt, den Preis nach billigem Ermessen
entsprechend zu erhdhen. Im Falle einer Reduzierung der Gesamtkosten werden wir den Preis
nach billigem Ermessen entsprechend reduzieren. Wir werden den Geschéftspartner unverziiglich
Uber die Preisanpassung unterrichten. Im Falle einer Preiserhéhung um mehr als 10 % ist der
Geschéftspartner berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten. Der Ricktritt ist unverziiglich nach
Erhalt der Mitteilung zu erklaren.

3.4 Kosten einer Transport- und Uberfilhrungsversicherung, Verladung, Verpackung,
Handlingspauschalen und sonstige transportbedingte Zusatzkosten und Uberfithrung sowie
etwaige Zollkosten gehen zu Lasten des Geschaftspartners, soweit im Einzelfall nichts anderes
schriftlich mit der Auftragsbestatigung vereinbart wurde. Ebenso Gebiihren, Steuern und sonstige
offentliche Abgaben.

4, Zahlungs-/Kreditbedingungen

4.1 Dem Geschéftspartner stehen Aufrechnungs- oder Zuriickbehaltungsrechte nur insoweit zu, als
sein Anspruch rechtskraftig festgestellt oder unbestritten ist. Diese Einschrankung gilt nicht im
Falle von Anspriichen des Geschéftspartners aufgrund von Mangeln der Lieferung, soweit die
Forderung des Geschaftspartners auf demselben Einzelvertrag beruht, wie unsere Forderung.

4.2 Soweit nichts anderes ausdriicklich vereinbart wird, ist der vereinbarte Preis per Vorauskasse mit
Eingang der Auftragsbestatigung féllig.

5. Liefertermine

5.1 Lieferfristen beginnen erst nach vollstandiger Klarstellung aller Ausfiihrungseinzelheiten und
setzen die rechtzeitige und ordnungsgeméRe Erfullung der Verpflichtungen des
Geschéftspartners voraus.

5.2 Verbindliche Liefertermine und -fristen missen ausdriicklich vereinbart werden. Wiinscht der
Geschéftspartner nach der Bestellbestatigung eine veranderte Ausfiihrung des Vertragsprodukts
und stimmen wir dieser Vertragsédnderung zu, so lauft die Lieferfrist neu oder verschiebt sich der
Lieferzeitpunkt um den zwischen urspriinglicher Lieferfrist und Anderungsvereinbarung
verstrichenen Zeitraum, soweit die Parteien keine anderweitige Regelung treffen.
Anderungsbedingte Mehrkosten tragt der Geschéftspartner.

5.3 Unsere Lieferverpflichtungen stehen unter dem Vorbehalt der richtigen und rechtzeitigen
Selbstbelieferung, es sei denn, die unrichtige oder verspatete Selbstbelieferung ist von uns zu
vertreten.

5.4 Wir haften nicht fir Unmdglichkeit der Lieferung oder fur Lieferverzégerungen, soweit diese
durch héhere Gewalt oder sonstige, zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses nicht vorhersehbare
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und unabwendbare Ereignisse (z.B. Betriebsstérungen, Auswirkungen von Pandemien oder
Epidemien, Streiks, rechtmaBige Aussperrungen, allgemeiner Mangel an Energie oder
Rohstoffen, behérdliche oder gesetzliche Anordnungen oder MaRnahmen) verursacht worden
sind, die wir nicht zu vertreten haben.

5.5 Wir werden Beginn und Ende derartiger Hindernisse dem Geschéftspartner unverziiglich
mitteilen. Bei Hindernissen voriibergehender Dauer verlangern sich die Liefer- oder
Leistungsfristen oder verschieben sich die Liefer- oder Leistungstermine um den Zeitraum der
Behinderung zzgl. einer angemessenen Anlauffrist. Sofern solche Ereignisse uns die Lieferung
oder auch Ersatzbeschaffung unzumutbar erschweren oder unmdglich machen und die
Behinderung mehr als sechs Monate andauert, ist jede der Parteien zum Ricktritt vom Vertrag
berechtigt, sofern das Festhalten am Vertrag aufgrund der Dauer der Behinderung fir sie
unzumutbar geworden ist. Etwaige Gegenleistungen des Geschéftspartners werden unverziiglich
erstattet.

5.6 Geraten wir in Lieferverzug, kann uns der Geschaftspartner eine angemessene Nachfrist setzen
und nach deren fruchtlosem Ablauf vom Vertrag ganz oder teilweise zurlicktreten. Einer
Nachfristsetzung bedarf es nicht in den Féllen, in denen diese nach § 323 Abs. 2 BGB oder § 376
HGB entbehrlich ist. Soweit wir wegen Verzuges haften, ist unsere Haftung auf Ersatz von
Verzdgerungsschiaden (Schadensersatz neben der Leistung) auf 5 % des Nettokaufpreises der in
Verzug befindlichen Lieferung beschrankt, soweit uns und unseren Erfillungsgehilfen weder
Vorsatz noch grobe Fahrlassigkeit zur Last zu legen ist und soweit nicht Schadensersatzanspriiche
aufgrund von Personenschiden betroffen sind. Im Ubrigen gelten die Haftungsregelungen des §
10.

6. Gefahriibergang & Annahmeverzug

6.1 Sofern nichts anderes ausdriicklich vereinbart ist, erfolgt der Gefahriilbergang gemaR den in § 3.1
vereinbarten INCOTERMS. Auf Verlangen und Kosten des Geschéaftspartners werden die
Vertragsprodukte an einen anderen Bestimmungsort versandt (Versendungskauf). Soweit nicht
etwas anderes vereinbart ist, sind wir berechtigt, die Art der Versendung (insbesondere
Transportunternehmen, Versandweg, Verpackung) selbst zu bestimmen.

6.2 Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung der Vertragsprodukte
geht spitestens mit der Ubergabe auf den Geschiftspartner tiber. Beim Versendungskauf geht
jedoch die Gefahr des zufdlligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung der
Vertragsprodukte sowie die Verzégerungsgefahr bereits mit Auslieferung der Vertragsprodukte
an den Spediteur, den Frachtfiihrer oder der sonst zur Ausfiihrung der Versendung bestimmten
Person Uber.

6.3 Auch bei Eintritt des Annahmeverzugs geht die Gefahr des zufélligen Untergangs und der
zufalligen Verschlechterung der Vertragsprodukte auf den Geschaftspartner Giber. Kommt der
Geschéftspartner in Annahmeverzug so sind wir berechtigt, Ersatz der hieraus resultierenden
Mehraufwendungen (insbesondere Lagerkosten) zu verlangen. Ferner sind wir berechtigt, Ersatz
von Mehraufwendungen oder Schadensersatz zu verlangen, wenn der Geschéaftspartner
Mitwirkungspflichten nicht nachkommt oder anderweitig eine Verzégerung der Lieferung
verursacht, es sei denn, der Geschaftspartner weist nach, dass er die Pflichtverletzung bzw.
Verzégerung nicht zu vertreten hat.

7. Mangelhaftung

7.1 Fir die Rechte des Geschéftspartners bei Sach- und Rechtsmangeln (einschlieBlich Falsch- und
Minderlieferung sowie unsachgemiaRer Montage oder mangelhafter Montageanleitung) gelten
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die gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend nichts anderes bestimmt ist. Unberiihrt bleiben
in jedem Fall die gesetzlichen Sondervorschriften bei Endlieferung der Vertragsprodukte an einen
Verbraucher (Lieferantenregress gem. § 478 BGB). Anspriiche aus Lieferantenregress sind
ausgeschlossen, wenn der Geschaftspartner oder ein von ihm beauftragter Dritter den Mangel am
Vertragsprodukt selbst verursacht hat (insbesondere durch unsachgemiRe, nicht dem Stand der
Technik entsprechende oder unseren Empfehlungen widersprechende An- oder Umbauten an
dem Vertragsprodukt).

7.2 Grundlage unserer Méngelhaftung ist vor allem die Gber die Beschaffenheit der Vertragsprodukte
und die vorausgesetzte Verwendung (einschlieBlich Zubehér und Anleitungen) getroffene
Vereinbarung. Als Beschaffenheitsvereinbarung gelten hiernach alle Produktbeschreibungen und
Herstellerangaben, die Gegenstand des jeweiligen Vertrages sind oder von uns zum Zeitpunkt des
Vertragsschlusses 6ffentlich bekannt gemacht waren. Soweit keine Beschaffenheitsvereinbarung
getroffen wurde, bestimmt sich die Frage der Mangelhaftigkeit nach § 434 Abs. 3 BGB.

7.3 Bei Waren mit digitalen Elementen oder sonstigen digitalen Inhalten schulden wir eine
Bereitstellung und ggf. eine Aktualisierung der digitalen Inhalte nur, soweit sich dies ausdriicklich
aus einer Beschaffenheitsvereinbarung gem. § 7.2 ergibt. Fiir 6ffentliche AuBerungen von Chassis-
Herstellern oder sonstiger Dritten (z.B. Werbeaussagen) iibernehmen wir insoweit keine
Verantwortung.

7.4 Wir haften grundsatzlich nicht fir Mangel, die der Geschéftspartner bei Vertragsschluss kennt
oder grob fahrlassig nicht kennt (§ 442 BGB). Weiterhin setzen die Mangelanspriiche des
Geschéftspartners voraus, dass er seinen gesetzlichen Untersuchungs- und Riigepflichten (§§ 377,
381 HGB) nachgekommen ist. Zeigt sich bei der Lieferung, der Untersuchung oder zu irgendeinem
spateren Zeitpunkt ein Mangel, so ist uns hiervon unverziglich schriftlich Anzeige zu machen. In
jedem Fall sind offensichtliche Mangel, die ohne nahere Untersuchung unmittelbar erkennbar sind
(wie etwa offensichtliche Beschiadigungen oder Falschlieferungen), innerhalb von 3 Arbeitstagen
ab Lieferung schriftlich anzuzeigen. Méngel, die im Zuge einer Untersuchung erkennbar sind, sind
spatestens innerhalb von 5 Arbeitstagen ab Lieferung in der gleichen Form anzuzeigen. Bei der
Untersuchung nicht erkennbare Mangel, die erst spater zu Tage treten, sind innerhalb von 3
Arbeitstagen ab Entdeckung schriftlich anzuzeigen. Versdumt der Geschéftspartner die
ordnungsgemale Untersuchung und/oder Mangelanzeige, ist unsere Haftung fir den nicht bzw.
nicht rechtzeitig oder nicht ordnungsgemaf angezeigten Mangel ausgeschlossen.

7.5 Unbeschadet der Anzeigepflicht aus § 7.4 ist der Geschéaftspartner verpflichtet, Sachméngel nach
unseren technischen Vorgaben und Reparaturhandbiichern durch Ersatz oder Instandhaltung
fehlerhafter Teile selbst zu beseitigen oder durch Servicepartner beseitigen zu lassen. Gibt es
unsererseits keine technischen Vorgaben fiir die Mangelbeseitigung, hat uns der
Geschéftspartner vor Beginn der Mangelbeseitigung iiber die beabsichtigte Art der
Instandsetzung zu informieren.

7.6 Fur die Mangelbeseitigung steht dem Geschaftspartner die Erstattung der hierfiir objektiv
erforderlichen Aufwendungen, insbesondere der Material- und Arbeitskosten zu. Die
Materialkosten bemessen sich anhand der Hohe des Handlereinkaufpreises, die Arbeitskosten
bemessen sich am vereinbarten Stundensatz und dem Richtzeitenkatalog.

7.7 Ein Anspruch auf Ersatz von Aufwendungen fiir die Nachbesserung besteht nicht, wenn wir
berechtigt waren, eine entsprechende Nacherfiillung nach den gesetzlichen Vorschriften zu
verweigern.

7.8 Ersetzte Teile sind uns auf Verlangen zu iibereignen.

7.9 Uns steht es im Einzelfall frei, anstelle der Nachbesserung durch den Geschaftspartner, die
Nacherfiillung selbst vorzunehmen. Ist die gelieferte Sache mangelhaft, kdnnen wir zunédchst
wihlen, ob wir Nacherfiillung durch Beseitigung des Mangels (Nachbesserung) oder durch
Lieferung einer mangelfreien Sache (Ersatzlieferung) leisten. Unser Recht, die Nacherfiillung unter
den gesetzlichen Voraussetzungen zu verweigern, bleibt unberiihrt. Der Geschéftspartner ist
verpflichtet, uns die uns aus einem unberechtigten Mangelbeseitigungsverlangen entstandenen
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Kosten (insbesondere Priif- und Transportkosten) zu ersetzen, es sei denn, die fehlende
Mangelhaftigkeit war fiir den Geschaftspartner nicht erkennbar.

7.10 Wir sind berechtigt, die geschuldete Nacherfiillung davon abhéngig zu machen, dass der
Geschéftspartner den falligen Kaufpreis bezahlt. Der Geschéaftspartner ist jedoch berechtigt,
einen im Verhéltnis zum Mangel angemessenen Teil des Kaufpreises zuriickzubehalten.

7.1 Anspriiche des Geschaftspartners auf Schadensersatz bzw. Ersatz vergeblicher Aufwendungen
bestehen auch bei Mingeln nur nach MaRgabe von § 10 und sind im Ubrigen ausgeschlossen.

8. Eigentumsvorbehalt

8.1 Wir behalten uns das Eigentum an allen von uns gelieferten Vertragsprodukten vor, bis unsere
Forderungen aus der Geschaftsverbindung mit dem Geschéftspartner insbesondere auch
Forderungen aus Reparaturen, Ersatzteil- und Zubehorlieferungen, Einstell- und
Versicherungskosten, beglichen sind. Dies gilt auch fiir einen Saldo zugunsten von uns, wenn
einzelne oder alle Forderungen in eine laufende Rechnung (Kontokorrent) aufgenommen werden
und der Saldo gezogen ist.

8.2 Die Bearbeitung und Verarbeitung der unter dem Eigentumsvorbehalt stehenden
Vertragsprodukte erfolgt fiir uns als Hersteller im Sinne von § 950 BGB, ohne dass wir hieraus
verpflichtet werden. Werden diese Vertragsprodukte mit anderen Gegenstanden verarbeitet oder
untrennbar vermischt, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis der
Rechnungswerte der Vertragsprodukte und der anderen verarbeiteten oder vermischten
Gegenstéande. Werden Vertragsprodukte mit anderen beweglichen Gegenstédnden zu einer
einheitlichen Sache verbunden, die als Hauptsache anzusehen ist, so Ubertragt der
Geschéftspartner uns schon jetzt im gleichen Verhéltnis das Miteigentum hieran. Der
Geschéftspartner verwahrt das Eigentum oder Miteigentum unentgeltlich fur uns.

8.3 Der Geschaftspartner ist jederzeit verpflichtet, uns die zur Verfolgung der Eigentums- oder
Miteigentumsrechte erforderlichen Auskiinfte zu erteilen. Ist der Geschéftspartner nicht
Eigentiimer der Hauptsache, tritt er schon jetzt seine ihm gegen den Eigentiimer der Hauptsache
zustehenden Anspriiche - gleich welcher Art - zur Sicherung der eingangs genannten Forderungen
und Verbindlichkeiten bis zur Héhe des zwischen uns und dem Geschaftspartner vereinbarten
Kaufpreises (einschlieRlich Umsatzsteuer) an uns ab. Wir nehmen die Abtretung an.

8.4 Der Geschaftspartner ist berechtigt, die unter Vorbehalt stehenden Vertragsprodukte im
ordentlichen Geschéaftsgang weiter zu verkaufen. Er tritt uns jedoch bereits jetzt alle Forderungen
aus der VerduBerung von diesen Vertragsprodukten in Hoéhe des zwischen uns und dem
Geschaftspartner vereinbarten Kaufpreises (einschlieBlich Umsatzsteuer) ab, die dem
Geschéftspartner aus der WeiterverdufRerung erwachsen und zwar unabhangig davon, ob die
Vertragsprodukte ohne oder nach Bearbeitung weiter verkauft werden. Zur Einziehung dieser
Forderung ist der Geschéftspartner nach deren Abtretung und Ermé&chtigung durch uns
ermachtigt. Unsere Befugnis, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt davon unberiihrt, jedoch
verpflichten wir uns, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Geschéaftspartner seinen
Zahlungsverpflichtungen ordnungsgemaR nachkommt und nicht in Zahlungsverzug ist.

8.5 Ist dies jedoch der Fall, kénnen wir verlangen, dass der Geschéftspartner die abgetretenen
Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht,
die dazu gehdrigen Unterlagen aushéndigt, und den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.

8.6 Der Geschéaftspartner darf die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Vertragsprodukte weder
verpfanden noch zur Sicherung Ubereignen. Zeichnen sich Pfandungen sowie Beschlagnahme
oder sonstige Verfligungen durch Dritte ab oder werden diese durchgefiihrt, hat der
Geschaftspartner uns unverziiglich davon zu benachrichtigen und uns alle Auskiinfte und
Unterlagen zur Verfligung zu stellen, die zur Wahrung der Rechte erforderlich sind.
Vollstreckungsbeamte bzw. ein Dritter sind auf unser Eigentum hinzuweisen. VerstoRt der
Geschéftspartner gegen diese Verpflichtung und entstehen uns hieraus Kosten fir die
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Geltendmachung unseres Eigentumsanspruchs, insbesondere fiir MaRnahmen zur Beseitigung
des Eingriffs Dritter, z.B. die Kosten eines Interventionsprozesses, so sind diese vom
Geschéftspartner zu tragen.

8.7 Die unter Vorbehalt stehenden Vertragsprodukte sind ausreichend zu versichern. Der
Geschiéftspartner verpflichtet sich, fir Wohnmobile und Caravans eine Vollkaskoversicherung mit
einer angemessenen Selbstbeteiligung abzuschlieBen mit der MaRgabe, dass die Rechte aus dem
Versicherungsvertrag uns zustehen. Der Geschéaftspartner erméchtigt uns, fir uns einen
Sicherungsschein Uber die Fahrzeugvollversicherung zu beantragen und Auskunft tber das
vorgenannte Versicherungsverhéltnis einzuholen. Weist der Geschaftspartner nicht spatestens
bei Aushandigung der unter Vorbehalt stehenden Vertragsprodukte das Bestehen des
Versicherungsschutzes durch Ubergabe eines Sicherungsscheins nach, sind wir befugt, selbst die
Vollkaskoversicherung  auf  Kosten des  Geschéftspartners  abzuschlieBen,  die
Versicherungspramie zu verauslagen und als Teil der Forderung aus dem Kaufvertrag einzuziehen.

8.8 Unsere Berechtigung selbst fiir Versicherungsschutz zu sorgen entbindet den Geschaftspartner
nicht von seiner Verpflichtung der sich daraus ergebenden Haftung.

8.9 Der Geschaftspartner hat die Pflicht, die unter Vorbehalt stehenden Vertragsprodukte in
ordnungsgemalem Zustand zu erhalten. Werden Reparaturen féllig, hat er diese, soweit er hierzu
als Geschéftspartner autorisiert ist, selbst durchzufiihren, ansonsten bei von uns autorisierten und
geeigneten Partnern durchfiihren zu lassen. Wir sind iiber ReparaturmaRnahmen im Vorfeld zu
unterrichten.

8.10 Etwaige Gewahrleistungsanspriiche des Geschaftspartners werden durch diese Bestimmung
nicht eingeschrankt.

8.11 Zur Feststellung des Bestandes der von uns gelieferten Vertragsprodukte diirfen wir jederzeit zu
den normalen Geschaftsstunden die Geschaftsraume des Geschaftspartners betreten.

8.12 Kommt der Geschéftspartner mit wesentlichen Verpflichtungen wie beispielsweise der Zahlung
uns gegeniiber in Verzug und treten wir vom Vertrag zuriick, so kdnnen wir unbeschadet unserer
sonstigen Rechte die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Vertragsprodukte herausverlangen. In
diesem Falle wird der Geschaftspartner uns oder unseren Beauftragten sofort Zugang zu den
Vertragsprodukten gewahren und diese herausgeben.

8.13 Ubersteigt der Wert der fiir uns bestehenden Bestimmungen und Sicherheiten die gesicherten
Forderungen insgesamt um mehr als 10 %, sind wir auf Verlangen des Geschaftspartners insoweit
zur Freigabe von Sicherheiten nach unserer Wahl verpflichtet.

9. Rechte & Pflichten des Geschiftspartners

9.1 Der Geschaftspartner wird seine Kunden in den ordnungsgeméBen Gebrauch und die
ordnungsgemélRe Bedienung der Vertragsware einweisen und vor allem sicherheits- und
gewichtsrelevante Hinweise erteilen. Dazu kann er sich der von uns bereitgestellten
Informationen und Formulare bedienen.

9.2 Der Geschéftspartner verpflichtet sich ferner, die Vertragsware bei ihrer Auslieferung an den
Endkunden einer sorgfaltigen Ausgangskontrolle zu unterziehen. Montiert der Geschéftspartner
nach Auslieferung der Vertragsware weiteres Zubehor an der Vertragsware, so liegt dies in seiner
Verantwortung. Er hat sicherzustellen, dass er sich bei der Montage an alle technischen und
rechtlichen Vorgaben héalt und den Endkunden entsprechend iiber daraus resultierende
Konsequenzen (z.B. Erhéhung der tatsdchlichen Masse des Fahrzeugs) zu informieren.

9.3 Der Geschéftspartner hat stets eine ausreichende Zahl von hinreichend qualifiziertem Personal zu
beschaftigen und es entsprechend weiterzubilden. Dazu wird der Geschaftspartner seine
Vertriebs-, Kundendienst- und/oder Werkstattmitarbeiter regelmaRig, auf eigene Kosten und in
Abstimmung mit uns zu Schulungskursen entsenden. Wir (ibernehmen keine mit der Teilnahme
verbundenen Kosten, insbesondere Reise- und Aufenthaltskosten und keine Arbeitsentgelte von
Mitarbeitern des Geschéftspartners, die an den Schulungskursen teilnehmen.
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9.4 Der Geschéaftspartner stellt insbesondere sicher, dass das von ihm eingesetzte Personal die
erforderlichen  Kenntnisse hinsichtlich der Gewichtsberechnungen aufweist und
dementsprechend die Kunden beraten kann.

9.5 Der Geschéftspartner erkennt die unter § 15 beigefligten Richtlinien, sowie Héndler- und
Servicepartner-Standards an und hélt diese ein. Sollte der Geschéftspartner diese nicht einhalten
oder wiederholt gegen sie verstoRen, kdnnen wir jede mit dem Geschaftspartner abgeschlossene
Vereinbarung durch Mitteilung an den Geschéftspartner kiindigen. Weitergehende Anspriiche
und Rechte bleiben dem Grunde und der Hohe nach entsprechend den Bestimmungen des
betroffenen Vertrages unberiihrt.

10. Haftung

10.1 Unsere Haftung, gleich aus welchem Rechtsgrund, insbes. aus Unmdglichkeit, Verzug,
mangelhafter oder falscher Lieferung, Vertragsverletzung, Verletzung von Pflichten bei
Vertragsverhandlungen und unerlaubter Handlung ist nach MaRgabe dieses § 10 eingeschrankt.

10.2 Haben wir aufgrund der gesetzlichen Bestimmungen nach MaRgabe dieser Bedingungen fiir einen
Schaden aufzukommen, der durch Organe, gesetzliche Vertreter, Angestellte oder sonstige
Erfallungsgehilfen fahrlassig verursacht wurde, so haften wir wie folgt:

10.3 Unsere Haftung besteht nur bei Verletzung vertragswesentlicher Pflichten. Vertragswesentlich
sind solche Verpflichtungen, deren Erfiillung die ordnungsgemé&Re Durchfiihrung des Vertrags
Uberhaupt erst erméglichen und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelmaRig vertraut
und vertrauen darf. Haften wir dem Grunde nach, dann ist unsere Haftung auf den bei
Vertragsabschluss vorhersehbaren typischen Schaden begrenzt. Damit umfasst sind alle Schaden,
die wir bei Vertragsschluss als mégliche Folge einer Vertragsverletzung vorausgesehen haben
oder die wir bei Anwendung verkehrsiiblicher Sorgfalt hatten voraussehen miissen.

10.4 Eine etwaige gesetzliche Haftung bei Verletzung von Leben, Kérper und Gesundheit und bei
arglistigem Verschweigen des Mangels, bei einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen
Pflichtverletzung, aus der Ubernahme einer Garantie oder eines Beschaffungsrisikos und nach
dem Produkthaftungsgesetz sowie sonstige zwingende gesetzliche Haftung bleibt davon
unberiihrt.

10.5 Soweit unsere Haftung nach den vorstehenden Regelungen beschrankt oder ausgeschlossen ist,
ist auch die personliche Haftung unserer gesetzlichen Vertreter, Erfillungsgehilfen und
Betriebsangehérigen in gleicher Weise beschrankt.

1. Verjahrung

11.1 Die Verjahrungsfrist fiir Mangelanspriiche betragt ein Jahr ab Gefahriibergang. Das gilt auch fir
vertragliche und auRervertragliche Schadensersatzanspriiche oder sonstige Anspriiche des
Geschiéftspartners, die auf einem Mangel der Ware beruhen.

11.2 Die Verjahrungsfrist des § 11 gilt nicht fiir Schadensersatzanspriiche aufgrund von Vorsatz und
grober Fahrlassigkeit sowie aufgrund der schuldhaften Verletzung des Kérpers, der Gesundheit
und des Lebens. Ferner bleiben die gesetzlichen Verjahrungsregelungen im Falle des
Lieferantenregresses unberihrt.
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12, Compliance

12.1 Der Geschéftspartner versichert, dass sowohl er, der/die Geschéaftsfiihrer, leitenden Angestellten
und Mitarbeiter die geltenden Gesetze und Bestimmungen im Hinblick auf Besteuerung,
Devisenkontrollen und Zollvorschriften, Antikorruptions-, Kartell-, Geldw&asche- oder anderen
Strafgesetze sowie alle librigen geltenden Gesetze, Regelungen oder Bestimmungen (zusammen
die "Compliance Gesetze") einhalten.

12.2 Wir verpflichten uns und unsere Mitarbeiter zur Einhaltung der in unserem Code of Conduct
niedergelegten ethischen Grundsatze und Prinzipien der Nachhaltigkeit. Der Geschéaftspartner
verpflichtet sich, seinerseits mindestens die in der Code of Conduct Geschaftspartner genannten
Standards im Rahmen der Geschéftsbeziehung einzuhalten und die Einhaltung durch seine
Mitarbeiter sicherzustellen.

12.3 Als Nachweis fiir die Einhaltung dieser Integritatsklauseln dieses §12 fihrt der Geschaftspartner
genaue Geschéftsbiicher und Aufzeichnungen. Der Geschaftspartner versichert insbesondere,
dass vollstandige und genaue Aufzeichnungen Uber alle mit der Geschaftsbeziehung zu uns
zusammenhangenden Ausgaben gefiihrt wurden und weiterhin gefiihrt werden, die detailliert den
Zweck jeder Ausgabe und den Empfanger ausweisen, fiir den oder zugunsten dessen sie geleistet
wurde. Wir sind berechtigt vom Geschéftspartner jederzeit Auskiinfte und geeignete Nachweise
tber die Einhaltung der tbernommenen Verpflichtungen zu verlangen. Im Verdachtsfall behalten
wir uns das Recht vor, diese Geschéftsbiicher zu priifen oder einen Wirtschaftspriifer mit einer
solchen Priifung zu beauftragen. Wir kénnen diese Rechte auch auf einen von uns beauftragten
Dienstleister, insbesondere ein Auditierungs-Unternehmen, iibertragen.

12.4 Der Geschaftspartner stellt uns von jeglicher Haftung frei, welche uns aufgrund eines VerstoRes
des Geschéftspartners gegen diese Integritatsklauseln trifft. Die Freistellung umfasst finanzielle
Schaden sowie alle im Zusammenhang mit dem VerstoB gegen diese Integritatsklausel
entstandenen Kosten und Ausgaben.

12.5 Sollte der Geschéftspartner diese Integritatsklauseln nicht einhalten oder wiederholt gegen sie
verstoBen, kénnen wir jede mit dem Geschéftspartner abgeschlossene Vereinbarung durch
Mitteilung an den Geschaftspartner kiindigen. Weitergehende Anspriiche und Rechte bleiben
dem Grunde und der Héhe nach entsprechend den Bestimmungen des betroffenen Vertrages
unberiihrt.

13. Geheimhaltung

13.1 Die Vertragsparteien verpflichten sich, alle von der jeweils anderen Vertragspartei erhaltenen
vertraulichen Informationen geheim zu halten, das heift sie ohne schriftliche Zustimmung weder
direkt noch indirekt Dritten miindlich oder schriftlich oder in sonstiger Weise zugénglich zu
machen und sie nur im Rahmen des Vertragszwecks zu verwenden.

13.2 ,Vertrauliche Informationen® sind, unabhéangig davon, ob als ,vertraulich“ bezeichnet oder nicht,
alle finanziellen, technischen, wirtschaftlichen, rechtlichen, steuerlichen, die Geschéftstatigkeit,
das Personal oder die Geschéftsfihrung betreffenden oder sonstigen Informationen
(einschlieBlich Betriebsgeheimnisse, Aufzeichnungen und Know-how), welche der jeweils
anderen Vertragspartei im Zusammenhang mit der Geschaftsbeziehung zugénglich gemacht
werden oder dieser auf sonstige Weise zur Kenntnis gelangen. Insbesondere sind auch miindliche
Informationen umfasst. Vertrauliche Informationen kdnnen auch solche Informationen und
Unterlagen sein, die im Einzelfall nicht den Anforderungen eines Geschéftsgeheimnisses im Sinne
des Gesetzes zum Schutz von Geschéftsgeheimnissen (GeschGehG) entsprechen.

13.3 Eine Information gilt nicht als vertraulich, wenn sie zum Zeitpunkt der Kenntniserlangung bereits
offentlich  bekannt ~war oder danach ohne einen  VerstoR gegen diese
Vertraulichkeitsverpflichtungen 6ffentlich bekannt wurde.
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13.4 Zur Vertraulichkeit verpflichtet sind die Vertragsparteien, ihre Organe und Mitarbeiter sowie
verbundene Unternehmen und deren Organe und Mitarbeiter, sofern sie sich mit der
Geschéftsbeziehung und ihrer Durchfiihrung notwendigerweise befassen. ,Verbundene
Unternehmen® sind Unternehmen im Sinne der §§ 15 ff. AktG. ,Mitarbeiter sind Arbeitnehmer der
Vertragsparteien und der jeweiligen verbundenen Unternehmen sowie Mitarbeiter ohne
Arbeitnehmerstatus wie zB freie Mitarbeiter und Zeitarbeitskrafte. Verpflichtet sind ferner
beruflich oder vertraglich zur Verschwiegenheit verpflichtete Berater der Vertragsparteien. Die
Vertragsparteien werden samtliche zur Verschwiegenheit verpflichtete Personen, die vertrauliche
Informationen erhalten, Uber Inhalt und Umfang der Rechte und Pflichten aus dieser
Vertraulichkeitsverpflichtung informieren und sicherstellen, dass alle Personen die
vertraulichkeitsbezogenen Bestimmungen einhalten.

13.5 Dem Geschaftspartner ist es untersagt vertrauliche Informationen im Wege des Reverse
Engineering zu erlangen. "Reverse Engineering" sind samtliche Handlungen, einschlieRlich des
Beobachtens, Testens, Untersuchens und des Riick- sowie ggf. erneuten Zusammenbaus, mit dem
Ziel, an vertrauliche Informationen zu gelangen.

13.6 Die Vertragsparteien werden die vertraulichen Informationen streng vertraulich behandeln und
geeignete Vorkehrungen zum Schutz der Vertraulichen Informationen treffen, mindestens aber
diejenigen Vorkehrungen, mit denen sie besonders sensible Informationen lber ihr eigenes
Unternehmen schiitzen. Insbesondere wird der Geschaftspartner die vertraulichen Informationen
nicht nutzen, um sich im Wettbewerb einen geschéftlichen Vorteil zu verschaffen. Die
Vertragsparteien informieren sich unverziiglich, wenn sie, ihre Organe, Mitarbeiter oder Berater
Kenntnis davon erlangen, dass vertrauliche Informationen unter VerstoB gegen diese
Vertraulichkeitsverpflichtungen weitergegeben wurden.

13.7 Die Verpflichtungen zur Vertraulichkeit gelten nicht, wenn die Vertragsparteien zur Offenlegung
der vertraulichen Informationen durch Anordnung eines zustéandigen Gerichts oder einer Behérde
oder sonstigen Einrichtung des 6ffentlichen Rechts oder gesetzlich oder aufgrund der Regelwerke
einer Borse verpflichtet ist, wobei die jeweilige Vertragspartei alle verniinftigen Schritte
unternehmen muss, um die Offenlegung der vertraulichen Information im gréRBtméglichen
Umfang zu verhindern oder zu beschranken. Halt sich eine der Vertragsparteien derart fiir
verpflichtet, wird sie die jeweils andere Vertragspartei, soweit rechtlich zuléssig, rechtzeitig vor
der Offenlegung schriftlich benachrichtigen, damit diese die Offenlegung durch rechtliche
MaRnahmen unterbinden kann. Die Vertragspartei wird nur den Teil der vertraulichen
Informationen offenlegen, der offengelegt werden muss.

13.8 Die Vertragsparteien werden nach Aufforderung samtliche Dokumente und sonstige
Tragermedien zurlickgeben, zerstéren oder l6schen, soweit sie vertrauliche Informationen
verkérpern, es sei denn, die Vertragspartei ist gesetzlich oder aufgrund der Regelwerke einer
Borse oder durch Anordnung eines zusténdigen Gerichts oder einer zustandigen Behérde oder
sonstigen Einrichtung des &ffentlichen Rechts zur Aufbewahrung verpflichtet.

14, Schlussbestimmungen

14.1 Sofern der Geschéftspartner Kaufmann ist, ist unser Geschaftssitz Erfullungsort fiir alle sich aus
dem Vertrag ergebenden Verbindlichkeiten einschlieRBlich der Zahlungspflichten des
Geschéftspartners.

14.2 Sofern der Geschéaftspartner Kaufmann ist, ist ausschlieRlicher Gerichtsstand fur alle
Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit dem Vertragsverhaltnis zwischen uns und dem
Geschéftspartner unser Geschaftssitz. Wir sind jedoch berechtigt, den Geschéftspartner an jedem
anderen gesetzlichen Gerichtsstand zu verklagen.

14.3 Fir alle vertraglichen und auBervertraglichen Beziehungen gilt das Recht der Bundesrepublik
Deutschland. Die Geltung des UN-Kaufrechts sowie die Regelungen des Internationalen
Privatrechts sind ausgeschlossen.
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14.4 Soweit diese AGB-Geschaftspartner Regelungsliicken enthalten, gelten zur Ausfiillung dieser
Licken diejenigen rechtlich wirksamen Regelungen als vereinbart, welche die Vertragspartner
nach den wirtschaftlichen Zielsetzungen des Kaufvertrages und dem Zweck dieser AGB-
Geschéftspartner vereinbart hatten, wenn sie die Regelungsliicke gekannt hatten. Erganzend gilt
ein zwischen den Parteien bestehender Handler- oder Service-Partner Vertrag.

15. Erganzende Dokumente

Ergédnzende, verbindliche Dokumente zur Regelung der Zusammenarbeit mit dem
Geschéftspartner stehen diesem in unseren Partnerportal und Brandmanager zur Verfiigung.
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